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1) Demander une question / J'ai une question à te demander 


Demander ne marche jamais avec “question”. On peut demander quelque chose ou 
poser une question. 
Je peux te demander quelque chose ? Je peux te poser une question ? 


Même chose pour le réflexif : “Je me demande une question” ne marche pas. 
On dit plutôt : 


Je me demande s'il fera beau demain. 
Je me pose la question de savoir s’il fera beau demain... (structure un peu lourde) 


2) Aller au dentiste 
Rappel : Au = à + le. 


En général, on dit aller à + un lieu : à la piscine, à la maison, à la salle de sport, au 
collège... 


MAIS, en français, on fait la différence entre un lieu qui représente un bâtiment et 
celui qui fait référence à une profession. 


Donc on va chez le boucher, mais à la boucherie. 
Chez le fromager, mais à la fromagerie. 
Chez le dentiste, mais au cabinet dentaire. 


3) Je te manque (au lieu de “tu me manques”) 


Quand quelqu'un / quelque chose nous manque : on est triste que quelqu'un / 
quelque chose ne soit pas là. 


Il y a souvent des confusions avec le verbe manquer. Surtout quand on essaie de 
traduire directement depuis l'anglais ou espagnol par exemple. Traduire, ça ne 
marche pas. Il faut penser dans la langue parlée. 


Donc, c'est vrai qu'en anglais on dit : | miss my family. Mais en français on ne dira 
pas : Je manque ma famille. 
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Comment ça marche ? C'est moi qui ressens le manque. Dans la phrase, je ne suis 
pas le sujet. Le sujet de la phrase doit être l'objet du manque. 


Par exemple : 

Les vacances d'été me manquent. 

Ses enfants lui manquent. 

Tu penses à ton frère, il te manque beaucoup. 


4) “Je suis bien” 


Pour répondre à la question “ça va / comment tu vas ?” on entend parfois “je suis 
bien”. Ca ne marche pas. 


Si on regarde le verbe de la question, on voit bien que “ça va” correspond au verbe 
“aller.” 


Donc il faut utiliser le verbe “aller” dans la réponse : Je vais bien. 


Il y a plein d'autres réponses, pour ne pas toujours utiliser “je vais bien” : ça va 
super, je suis en forme, tout va bien, ça roule... 


5) Le samedi prochain 
“Samedi prochain” = un jour précis de la semaine, pas besoin d'article. 
Il n'y a pas d'article devant les jours de la semaine sauf : 


- pour une date précise : “Leur mariage sera le 24 juillet” / “Ma fille est née le 15 
avril”. 

- pour parler d'une habitude : “En règle générale, le lundi, je termine le travail à six 
heures” / “Le samedi, j'aime faire la grasse matinée (dormir tard)". 


D 


6) “Il était” à la place de “il y avait” 


On a l'habitude d'utiliser il y a comme une expression figée, alors on oublie parfois 
qu on doit la conjuguer quand on change de temps. 


Pour utiliser il y a au passé (imparfait) : il y avait (avoir) - pas il y était (être). // y avait 
du monde au supermarché. 
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Passé composé : il y a eu - pas il y a été. // y a eu beaucoup de cas de COVID-19 Ja 
semaine dernière. 


Même chose au futur : il y aura - pas il y sera. If y aura toujours des gens pour 
critiquer. 


7) C’est /il est 
C'est + déterminant + nom singulier : C'est une chanteuse. - Pas : elle est une 
chanteuse. 


C'est + prénom ou nom : C'est Xavier. - Pas il est Xavier. 


Ce sont + déterminant + nom pluriel : Ce sont des étudiants. - Pas : Ils sont des 
étudiants. 


Il / elle est + nom singulier : Il est comédien. Pas : C'est comédien. 
Il / elle est + adjectif singulier : Elle est allemande. Pas : C'est allemande. 


Ils sont / elles sont + nom pluriel : Elles sont médecins. Pas : ce sont médecins 
Ils sont / elles sont + adjectif pluriel : Ils sont jolis. Pas : ce sont jolis. 


Garde vraiment en tête qu'après “il est”, on ne met jamais de déterminant. Et rien 
qu'en faisant ça, tu éviteras 80 % des erreurs 


8) ça ou il 
Ca = pronom démonstratif neutre qui renvoie à un sujet qu'on peut identifier. 


Ca pique. On peut demander “quoi ?” Qu'est-ce qui pique ? La barbe de mon père, 
le savon dans les yeux, les ronces... Tout ça, ça pique. 


Vraie différence entre : ça m'énerve (quoi?) / il m'énerve (qui?) 
Ca me manque (quoi?) /il me manque (qui?) 


Il = pronom impersonnel qui n'a pas de sujet identifiable : On s'en sert pour parler 
d'un phénomène naturel (météo...) ou d'une vérité générale (il faut être patient). 


Il fait beau, il faut que je parte, il est huit heures... - Pas C'est beau, ou c’est huit 
heures. 


<RAN CA/s 
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9) Vite, rapide, rapidement. 

Une erreur qui revient souvent, mais c'est facile de s'en débarrasser. 

Vite / Rapidement (marchent pareil) = adverbe. Donc ils modifient un verbe et se 
placent après le verbe : Cette voiture roule vite / rapidement. Il marche vite 
rapidement. 

Rapide = adjectif. Donc il vient modifier un nom ou un verbe d'état : Cette voiture est 
rapide. Mon cousin est rapide. 


10) Depuis /Il y a 


Depuis : on parle d’une action qui a commencé dans le passé, mais qui est toujours 
d'actualité: Je suis ici depuis une semaine. J'habite en France depuis deux mois. 


Il y a : on parle d’un événement dans le passé : Je suis arrivé il y a une Semaine. J'ai 
habité en France il y a deux ans (je n’y habite plus) 
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